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Несмотря на то, что в ан­
налы музыкальной историк 

I народа нашего день 27 де- 
• кабря 1969 оудет вписан 

страничкой истории рождения 
| нового очага искусства —. 
і Кутаисского театра оперы и 
. балета (филиала Тбилисско­
го), начало его возникновения 
уходит в толщу далеких лет, 
оно, естественно, подготавли­
валось всей предшествующей 
культурой Кутаиси’, музы­
кальной, драматической, хо- 

[ реографическоЙ. Культурой, 
закономерно обусловившей 
сегодня день рождения ново­
го театра, у порога 1970-го.

Начало оперного—это ред­
костная полифония народных 
мелодий, хоровые ансамбли 
М. н В . Кухианидзе, это •— 
упругая стремительность, ме­
лодичность грузинской речи, 
это.песенный разгул в доме 
каждого кутаисца, это полет 
«картули». славная преемст­
венность театральных тради­
ций. Это искусство Котэ Мес- 
хи, Нино Чхеидзе, Васо Аба­
шидзе, начинавших в Кутаи­
си. Это баррикады у театра в 
1905 году, с которых звучал 
Страстный голос протеста, 
Обращенный ЛаДо Месхишви- 
ли к  угнетателям и глушите­
л ям  грузинского искусства. 
Это новый революционный те­
атр Котэ Марджанишвили, 
на кутаисской сцене которого'  
блистали Ушанги Чхеидзе и 
Шалва Гамбашидзе, Алек­
сандр Имедашвили и Георгий 
Шавгулидзо, .Александр /Кор- 
жолиаии и Верико Анджапа­
ридзе, Это музыка Палиа­
швили, Баланчивадзе, это 
поэзия Галактиона, подгото­
вившая Добрые всходы ново­
го театра.

Уже в 1942 году силами 
кутаисского музыкального 
училища, учрежденного Ме- 
литоном Баланчивадзе, ар­
тистом театра имени Л. Ме« 
схишвнли — Ш. Карцивадзв 
был подготовлен монтаж опе­
ры «Даиси». И несмотря на 
то, что центральный бульвар 
уже не собирал острословов 
и мастеров «кримаячули»/ 
теплый песенный Кут а и с и 
посуровел и каждый дом про­
вожал сыновей на войну, 18 
мая 1942 года послушать 
оперу великого кутаисца соб­
рался весь город. Уходившие 
на фронт мужчины уносили в 
сердце легенду о мужестве, 
любви и отваге...

Праздник в Кутаиси стал 
праздником для всего гру­
зинского искусства, музыкан­
тов и певцов, композиторов и 
дирижеров, драматургов я 
поэтов разных поколений и 
возрастов. Об этом праздни­
ке искусства говорили гости 
и хозяева Кутаиси на торже­
ственном митинге в Цент­
ральном парке, в самом серд-- 
це Кутаиси, у входа в здание 
обновленного театра, с ц е н а  
которого десятки лет назад 
была триумфально завоевана 
марджановпами. И когда спа­
ло покрывало с плиты на ме­
сте. где будет установлен па­
мятник 3. Палиашвили, каж­
дый ощутил чувство приоб­
щения к тому, что рождалось, 
к тому, что через десятки 
лет станет историей.
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ЭСТАФЕТА 
ПОКОЛЕНИЙ

Вечером, когда вспыхнула 
огнями лира у театра и рас­
пахнулись двери оперного, 
приглашая на премьеру 
«Абесалома и Этери», когда' 
от шквала рукоплесканий н 
приветствий вздрогнули сте­
ны, повинуясь мятежной па­
лочке дирижера Теймураза 
Кобахидзе, оркестр начал 
увертюру оперы и — в зале 
воцарилась музыка. Музыка 
Захарня Палиашвили! Нача­
лась песнь любви и страда­
ния, древняя легенда об .Абе­
са ломе и Этери. Сложная 
полифоническая вязь палиа- 
швилевской партитуры, уп­

Фойе Кутаисского оперного театра. (Фотохроника ГрузТАГа),

ругость и полетность ритма, 
неразрывная связь лирики и 
эпоса, интимно - психологи­
ческих и народно • героиче­
ских сцен, монументальный 
хоровой эпиграф и поэтич­
ность вокальных партий, вы­
двинувшие это неувядаемое 
детище композитора в число 
самых любимых и популяр­
ных. И не случайно, что ку­
таисцы для своего дебюта вы­
брали именно ее.

Несмотря на то, что в ис­
полнении хора и оркестра хо­
телось бы большей тонкости 
в оркестровом звучании, не­
жности пидниссиаю, прозрач­
ности едва ощутимых дина­
мических дыханий, дирижеру 
удалось охватить единым 
взглядом партитуру, ощутить 
и передать ее целостность. 
Музыка Палиашвили стала 
главным действующим ли­
цом спектакля. Она то вели­
чаво и печально скорбила, то 
звенела бесшабашным раз­
гулом пира, то ширилась, 
мужала в нарастающих и мо­
гучих звучаниях хора, то за­
мирала. сконцентрированная 
в соло певцов, наполняя ду­
шу щемящей тоской. Абеса- 
лом, Мурман. Этери вели ис­
поведь души, рассказывая о

людях, испепеленных лю­
бовью, о любви, победившей 
смерть. Исполнение Зураба 
Анджапаридзе. Медеи и Пет­
ре Амиранашвили достигало 
редкой целостности, то стал­
киваясь в дуэте с филигран­
ным сплетением тончайших 
оттенков страсти и ненави­
сти, боли и страдания, то 
сближаясь в единой гармо­
нии гимна великому чувству. 
И подъем солистов был на­
столько велик, что, увлекая 
за собой молодой но составу 
хор и оркестр, скомплекто­
ванный, в основном, из вы­
пускников Кутаисского музы­

кального училища и Тбилис­
ской консерватории, вводил 
их в атмосферу творчества, 
когда забывалась специфи­
ческая условность оперной 
постановки, тяжеловесность 
декораций, сказочная задан- 
ность нереальных ситуаций я 
возникало главное —- сопере­
живание зрителей, активное 
приобщение их к искусству 
и мастерству. И теперь, ко­
гда усилия многих и многих 
деятелей увенчались успе­
хом, когда полнокровно во­
шел в жизнь 38-й оперный 
коллектив страны, когда на 
родине Палиашвили зазвуча­
ли мелодии его бессмертных 
опер, хочется верить, что 
оперное искусство Кутаиси 
расцветет и заблистает так 
же, как расцвел и заблистал 
когда-то драматнч е с к и й 
театр. Хочется верить, что о 
Кутаиси будут говорить не 
только как о городе индуст- 
ри^льном, втором по значе­
нию центре Грузии, не толь­
ко театральном, но и музы­
кальном.

И. МУХРАНЕЛИ. 
(Наш спец. корр.).

Г. Кутаиси.

ВЕРА ДАВЫ ДОВА, НАРОД-

ПАЯ АРТИСТКА СССР:

~  В Кутаиси оперныЛ театр 
был просто необходим, так >как 
он обладает множеством заме­
чательных голосов, талантливой 
молодежью и эта молод с ж ь 
•должна была иметь свою пло- 
Ъщадку. на которой она могла бы 
совершенствоваться и расти. За 
время моего преподавания в 
Тбилисской консерватории вели­
колепно проявились мои учени­
ки из Кутаиси —  Тамара Гурге- 
нидзе, Маквала Касрашвили, 
Занда Берулава. Сейчас на I 
курсе учится Нелли Чкония, то­
же из Кутаиси. Пусть эти при­
меры вдохновляют кутаисскую 
молодежь, пусть она дерзает и 
радует своих земляков.

В. Ф. КУ КАРСКИ И, 'ЗАМ Е­

СТИТЕЛЬ М И  И И О Т  Р А

КУЛЬТУРЫ СССР:

—  Возник 38-й театр в стране. 
Зажегся новый очаг культуры. 
Родился коллектив, который —  
это с уверенностью можно ска­
зать—после первого спектакля 
будет талантливым пропаганди­
стом грузинской классической, 
русской и мировой оперы.

Хочу выразить надежду и 
уверенность в том, что с таким 
большим вдохновением, с каким 
был спет первый спектакль, с 
такой же огромной заинтересо­
ванностью и пониманием своих 
задач в Кутаисском оперном те­
атре будут ставиться новые со­
временные оперы. Кутаисскому 
театру хочется пожелать самой 
настойчивой и плодотворной ра­
боты в создании нового репер­
туара, а это значит —  экспери­
мент, это значит настойчивая и 
трудная работа с композитора­

ми и драматургами. Это значит 
большое Творчество! Не могу 
не сказать о самом спектакле. 
Многие десятки раз я слышал 
эту гениальную оперу, но такой 
яркости, такого вдохновенного 
исполнения мне не часто прихо­
дилось слышать!

ШАЛВА АМИРАНАШВИЛИ,

АКАДЕМИК:

—  Открытие филиала Госу- . 
дарственного театра оперы и 
балета в родном городе велико­
го композитора — факт знаме­
нательный. Кутаиси всегда был 
крупным центром грузинской 
культуры, искусства. «Абесалом 
и Этери» — значительное явле­
ние в грузинском искусстве. Ис­
полнение солистов и оформле­
ние спектакля стоит на высо­
ком уровне. Многие детали, о т ­
ражающие исторический быг 
эпохи, переданы доходчиво и- 
верно. Особенно хочется отме­
тить костюмы действующих лиц, 
которые созданы на основе уме­
лого использования древнегру­
зинских источников, хорошо из­
вестных по фресковой живопи­
си, и грузинским миниатюрам. 
Костюмы не просто скопирова­
ны, а творчески осмыс л е н ы ,  
психологически интересно про­
думаны и роли главных героев. 
Становление нового театра ра- 
дует!

ПЕТРЕ АМИРАНАШВИЛИ,

НАРОДНЫ И АРТИСТ СССР:

—  Несомненно, что только в  
результате большой и кропотли­
вой работы многих людей, ис­
кренне заинтересованных в рас­
цвете нашей национальной куль­
туры, стало возможным, чтобы 
наша республика имела два 
оперных театра.

Кутаиси, известный своими 
культурными традициями, вос­
питал хорошую плеяду оперных 
артистов. Мне приятно, что 
именно в Кутаиси я полу ч и л  
первоначальное вокальное обра­
зование и отсюда началась моя 
дорога в большое искусство. С 
нетерпением я ждал открытия 
театра, чтобы петь в первой же 
постановке.

Мне хочется пожелать кута­
исскому зрителю большой люб­
ви к своему детищу.

ГЕОРГИИ ГОЦИРИ Д  3  Е.

_______ Д ИРИЖЕР:

—  Мне пришлось начать рабо­
ту в Кутаиси над оперой М. Ба­
ланчивадзе сДареджан цбие- 
ри». Ориентироваться приходи­
лось только на музыку. Хоте­
лось выявить драматические мо­
менты, динамику музыкальных 
фраз, усилить новую расстанов­
ку кульминационных акцентов! 
Хотелось сделать оркестр не 
фоном, а активным участником, 
выявляя монументальность и на­
родность музыки без подчерки- I 
вания деталей. «Дареджан цбй- 
ери» —  спектакль почти цели­
ком молодежный. В нем дебю­
тируют выпускники Тбилисской 
консерватории, му зыкал ь « М » 1’ 
школ и техникумов Кутаиси: Л. 
Эгадэе, Л. Габуния, И. Физиц- 
кий, О. Нобашвили, Г. Сехниа- 
швили, Г. Дайчук и др.

Путь их только начался, и 
впереди море работы, освоение 
грузинского и мирового класси­
ческого репертуара. Предстоят 
большие трудности. По энтузи­
азма молодежи — не занимать!


